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Support Information

If you demand any support, the team of Zyxel

Support Campus is only few mouse clicks away.

Please visit us at http://support.zyxel.eu.
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n Hardware Installation

*Insert a micro SIM card into the slot
with the chip facing down and the
beveled corner in the top left corner.

.
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@ Check thatthe LTE3301-PLUS is turned off. Insert your SIM
card (Micro-SIM card) to the SIM card slot for LTE network
access as shown.

(2) Install the antennas.

@ Prufen Sie, dass der LTE3301-PLUS ausgeschaltet ist.
Legen Sie lhre SIM-Karte (Micro-SIM-Karte) wie

gezeigtinden SIM-Kartensteckplatz fur den
LTE-Netzzugang.

(2) Bringen Sie hier die Antennen an.

@ Compruebe que el LTE3301-PLUS esté apagado. Inserte la
tarjeta SIM (tarjeta Micro-SIM) en la ranura para tarjeta
SIM para elaccesoared LTE como se muestra.

(2) Instale las antenas.

G TONVdS3 | €D HOSLNIA | B HSITONST



n Hardware Installation

D % uss LAN4/WAN  LAN3 LAN2 LANL

miviviv N6}

RESET POWER DC INT2v

Back

Power outl

L

.
B9

POWER

ZYXEL

O & & ol & =

—

L4
O ® @ w =

@ POWER ON . POWER OFF

<

D

@ Select the type of plug used in your country. Use the
included power adapter to connect the power socket to an
appropriate power source. Press the POWER button to turn
on the LTE3301-PLUS.

@ Check that the POWER LED is already on.

(DE

@Wdhlen Sie den fur Ihr Land zutreffenden Steckertyp.
Verwenden Sie das Netzteil des LTE3301-PLUS zum
Anschluss einer entsprechenden Stromquelle an diese
Buchse. Drucken Sie auf die POWER Taste, um den
LTE3301-PLUS einzuschalten.

@ Uberprifen Sie, ob die POWER LED bereits leuchtet.

@ Seleccione el tipo de conector usado en su pais. Utilice el
adaptador de corriente incluido con su LTE3301-PLUS
para conectar una fuente de corriente en este zécalo.
Presione el botén POWER para encender el LTE3301-PLUS.

@ Compruebe que el LED POWER ya esté encendido.

G TONVCAS3T | €D HOSLNIA | B HSITONST



n Network Connection

E® using ssip

WiFi 2.4G (SSID) : Zyxel _XXXX E E
WIFi 5G (SSID) : Zyxel_XXXX_5G
WiFi Key : XXXXOOOXXXXXX E

= Zyxel_XXXX

e | » Connect
o | l}

Scan the QR code on the device label to see the
SSID and WiFi Key on your smartphone.

& using wps

Press for 1~5 seconds

within
®2minutes

Android Only
= ® Blinking (slow) - Connecting to 2.4G
WLAN WiFi via WPS

O Blinking (slow) - Connecting to 5G

WPS R
WiFi via WPS

@ Using Ethernet Cable

= Rr=
oud.oly | L=

DCIN 12V

LAN4/WAN  LAN3 LaN2 LaN1 RESET POWER

For example,
Laptop, PC, etc.

D

Find the WiFi name (SSID) and enter the WiFi Key. On your smartphone
or laptop, find this SSID. Enter the key to connect.

To initiate WPS to set up a secure WiFi connection between the
LTE3301-PLUS and a wireless client, press the WPS button for1to 5
seconds. Press the WPS button on the client within 2 minutes. If the
WPS method fails, use the SSID and wireless key to set up a WiFi

connection.

Use an Ethernet cable to connect a computer to one yellow LAN port
of the LTE3301-PLUS.

Finden Sie den WLAN-Namen (SSID) und das
WLAN-Passwort auf dem Gerdat. Suchen Sie diese SSID auf lhrem
Smartphone oder Notebook. Geben Sie den Schlussel fur
die WLAN-Verbindung ein.

Um per WPS eine sichere WLAN-Verbindung zwischen dem
LTE3301-PLUS und einem WLAN-Client herzustellen, driicken Sie die
WPS-Taste fur 1 bis 5 Sekunden. Dricken Sie die WPS-Taste auf dem
Client innerhalb von zwei Minuten. Wenn die WPS-Methode fehlschlagt,
nutzen Sie bitte die SSID und den WLAN-SchlUssel um die
WLAN-Verbindung herzustellen.

Verwenden Sie ein Ethernet-Kabel, um einen Computer mit einem
gelben LAN Port des LTE3301-PLUS zu verbinden.

Busque el nombre WiFi (SSID) y escriba la contrasefa WiFi. En su
smartphone o portdtil, busque este SSID. Escriba la contraserfa de
conexidén inaldmbrica para conectar.

Para iniciar WPS y configurar una conexién WiFi segura entre el
LTE3301-PLUS y un cliente inaldmbrico, mantenga presionado el botén
WPS durante 1a 5 segundos. Presione el boton WPS en el cliente antes
de 2 minutos. Si el método WPS falla, utilice el SSID y la clave inaldmbri-
ca para configurar una conexidon WiFi.

Utilice un cable Ethernet para conectar un ordenador a un puerto LAN
amarillo del LTE3301-PLUS.

G TONVCAS3 | €D HOSLNIA | B HSITONST



Configuration

http://192.168.1.1
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. ZYXEL
User Name : admin LTE3301-PLUS
@ Password : 1234
(default) User Name
» Password [1234

Login

Turning On/Off WiFi (Optional)

Press more than 5 seconds to turn on/off WiFi

=
° [ ] On - 2.4G WiFi ready
WLAN -
WPS O On - 5G & 2.4G+5G WiFi ready

Open a web browser and go to http://19216811. Enter the default
User Name (admin) and Password (1234), then click Login.

Offnen Sie einen Webbrowser und gehen Sie zu http://19216811.
Geben Sie den Standard-Benutzernamen (admin) und Passwort
(1234) ein, und klicken Sie dann auf die Schaltfldche Login.

Abra un explorador web y vaya a http://19216811. Escriba el User
Name (admin) predeterminado y Password (1234) predetermi-
na-dos y haga clic en Login.

LTE3301-PLUS WiFiis enabled by default. To disable or
enable it again, press the WiFi button for more than 5
seconds.

Das WLAN des LTE3301-PLUS ist ab Werk aktiviert. Um es zu de-
oder aktivieren, halten Sie die WiFi-Taste mehr als 5 Sekunden
gedrickt.

La conexién Wi-Fi del LTE3301-PLUS estd habilitada por
defecto. Para deshabilitarlo o habilitarlo de nuevo, presione el
boton WiFi durante mds de 5 segundos.

G TONVCAS3E | €D HOSLNIA | B HSIMONST
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n Hardware Installation

*Insert a micro SIM card into the slot
with the chip facing down and the
beveled corner in the top left corner.

@ Vérifiez que le LTE3301-PLUS est éteint. Insérez votre
carte SIM (carte Micro-SIM) dans le logement pour carte
SIM pour vous connecter au réseau LTE, comme indiqué.

(2) Installez les antennes.

@ Verificare che il dispositivo LTE3301-PLUS sia spento. Per
I'accesso allarete LTE inserire la scheda SIM (scheda

Micro-SIM) nello slot per la scheda SIM come indicato.

@ Collegare le antenne.

@ Kontroller at LTE3301-PLUS er slukket. Indseet dit SIM-kort
(micro-SIM-kort) i SIM-kortdbnin-gen, for
netveerksadgang til LTE, som vist.

@ Monter antennerne.

€ MSNVA | @D ONVITVL | €D SIVONVYS
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@ Identifiez le type de prise utilisé dans votre pays. Utilisez
'adaptateur d'alimentation fourni avec votre
LTE3301-PLUS pour connecter une source d'alimentation
appropriée a cette prise. Appuyez sur le bouton POWER
pour allumer le LTE3301-PLUS.

@ Vérifiez que la LED POWER est allumée.

@Selezioncre il tipo di spina utilizzato nel proprio paese.
Usare I'adattatore fornito con il LTE3301-PLUS per
connettere una fonte di alimentazione adeguata a questa
presa. Premere il pulsante POWER pre accedere
I'LTE3301-PLUS.

@Veriﬁcare che il LED di ALIMENTAZIONE sia gia acceso.

@Vaelg den type stik der bruges i dit land. Brug den
medfeolgende stremadapter med din LTE3301-PLUS til at
tilslutte en egnet stremkilde til dette stik. Tryk p&
Teend/sluk-knappen for at teende for LTE3301-PLUS.

@ Kontrollér, at STR&@M-LED'en allerede er teendt.

€ MSNVA | @D ONVITVL | €D SIVONVYS
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n Network Connection

E® using ssip

WIiFi 2.4G (SSID) : Zyxel _XXXX ol
WiFi 5G (SSID) : Zyxel_XXXX_5G
WiFi Key : YO0000000000X — [a]

Scan the QR code on the device label to see the
SSID and WiFi Key on your smartphone.

& using wps

= Zyxel_XXXX

N

Connect

Press for 1~5 seconds

within
®2minutes

Android Only
= ® Blinking (slow) - Connecting to 2.4G
WLAN WiFi via WPS

O Blinking (slow) - Connecting to 5G

WPS R
WiFi via WPS

@ Using Ethernet Cable

= CRI=
Eiviviv P 3lc] |y -

DCIN 12V

LAN4/WAN  LAN3 LaN2 LaN1 RESET POWER

For example,
Laptop, PC, etc.

@

Identifiez le nom du réseau Wi-Fi (SSID) et le mot de passe (Key). Sur
votre smartphone ou votre ordinateur, trouvez ce SSID et saisissez le
mot de passe pour vous connecter.

Pour lancer le WPS afin de configurer une connexion WiFi sécurisée
entre le LTE3301-PLUS et un client sans fil, appuyez sur le bouton
WPS pendant1a 5 secondes. Appuyez sur le bouton WPS de
I'équipement puis sur votre terminal dans les 2 minutes. Si la
méthode WPS échoue, utilisez le SSID et la clé sans fil pour établir

une connexion WiFi.

Utilisez un c@ble Ethernet pour connecter un ordinateur & un port
LAN jaune du LTE3301-PLUS.

Trovare il nome Wi-Fi (SSID) e immettere la password Wi-Fi. Trova questo
SSID sul tuo smartphone o notebook. Immetti il codice Wireless per
effettuare il collegamento.

Per avviare WPS per impostare una connessione WiFi sicura tra il
LTE3301-PLUS e un client wireless, premere il pulsante WPS per 1-5
secondi. Premere il pulsante WPS sul client entro 2 minuti. Se il
metodo WPS nonriesce, usare I’'SSID e password per instaurare la

connessione WiFi.

Utilizzare un cavo Ethernet per collegare un computer a una porta
LAN gialla dell'unitad LTE3301-PLUS.

Find Wi-Fi-navnet (SSID) og indtast Wi-Fi-adgangskoden. Find denne
SSID pd din smartphone eller laptop. Indtast neglen for at tilslutte. Find
denne SSID pd& din smartphone eller laptop. Indtast naglen for at tilslutte.

For atigangsaette WPS til opsaetning af en sikker Wi-Fi-forbindelse
mellem LTE3301-Plus og en trddlgs klient, tryk pd WPS-knappeni1
til 5 sekunder. Tryk p&d WPS-knappen pd klienten inden for 2
minutter. Hvis WPS-metoden ikke lykkes, brug SSID og

tradles-neglen til opseetning af en Wi-Fi-forbindelse.

Brug et Ethernet-kabel til at tilslutte en computer til en gul
LAN-port p& LTE3301-PLUS.

€D MSNVA | @D ONVITVL | €D SIVONVYS
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Configuration

http://192.168.1.1

>

User Name : admin
Password : 1234
(default) »

© OB

O 2]l

ZYXEL
LTE3301-PLUS

User Name
Password

Login

Turning On/Off WiFi (Optional)

Press more than 5 seconds to turn on/off WiFi

- [ ) On -
WLAN
WPS o oOon-

2.4G WiFiready
5G & 2.4G+5G WiFi ready

Ouvrez un navigateur Web et entrez I'adresse http://192168.1.1
Saisissez le Nom d'utilisateur (admin) et le Mot de passe (1234)
par défaut, puis cliquez sur Login (Ouvrir une session).

Aprire un browser Web e visitare il sito http://192168.1.1. Immettere

il Nome utente (admin) e la Password (1234) predefiniti, quindi
fare clic su Login.

Abn en webbrowser og gé til http://19216811. Indtast
Standard-brugernavnet (admin) og adgangskoden (1234), klik
derefter pd Login.

Le Wi-Fidu LTE3301-PLUS est activé par défaut. Pour la
désactiver ou l'activer @ nouveau, appuyez sur le bouton

WiFi pendant au moins cing secondes.

LTE3301-PLUS Wi-Fi e abilitato come impostazione

predefinita. Per disattivarlo o riattivarlo, premere il
pulsante WiFi per piu di cinque secondi.

LTE3301-PLUS Wi-Fi er aktiveret som standard. For at
deaktivere eller aktivere denigen, tryk pd Wi-Fi-knappen i
mere end 5 sekunder.

€ MSNVA | @B ONVITVL | €D SIVONVYS
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n Hardware Installation

*Insert a micro SIM card into the slot
with the chip facing down and the
beveled corner in the top left corner.

.

s

N| o

-

(D controleer of de LTE3301-PLUS is uitgeschakeld. Plaats
jouw SIM-kaart (Micro SIM-kaart) in de SIM-kaartgleuf
voor toegang tot LTE-netwerk zoals getoond.

(2) Installeer de antennes.

@ Sjekk at LTE3301-PLUS er slatt av. Settinn SIM-kortet
(mikro-SIM-kort) i SIM-kortsporet for
LTE-nettverkstilgang som vist.

(2 Installer antennene.

@ Tarkista, ettd LTE3301-PLUS on poissa p&altda. Jos haluat
kayttad LTE-verkkoyhteyttd, aseta SIM-kortti (Micro-SIM)
korttipaikkaan kuvassa ndkyvalla tavalla.

(2) Asenna antennit.

@D INONS | ED MSAON | @D SANVTIIAAN
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@ Selecteer het type plug dat wordt gebruikt in uw land.
Gebruik de adapter die meegeleverd wordt met uw
product voor de juiste stroomvoorziening. Druk op de
power-toets om de LTE3301-PLUS aan te schakelen.

@ Zorg ervoor dat de Aan/Uit-knop al aan staat.

(NOJ

@Velg typen plugg som brukes i landet ditt. Bruk
stremadapteren som fulgte med LTE3301-PLUS for & koble
til en egnet stremkilde til denne kontakten. Trykk pd
AV/PA-knappen for & sl@ p& LTE3301-PLUS.

(4) Sjekk at STR@M-indikatoren allerede er pd.

@Vctlitse oikea verkkopistoke. Kytke laite (LTE3301-PLUS)
verkkovirtaan laitteen mukana toimitetulla virtakaapelilla.
Kaynnistd LTE3301-PLUS-laite painamalla virtakytkintd
(POWER).

@Torkisto, ettd virran merkkivalo (POWER) palaa.

@D INONS | ED MSAON | @D SANVIIIAAN
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n Network Connection

E® using ssip

WiFi 2.4G (SSID) : Zyxel _XXXX E E
WIFi 5G (SSID) : Zyxel_XXXX_5G
WiFi Key : XXXOOOOXXXXX E

= Zyxel_XXXX

e | » Connect
= l}

Scan the QR code on the device label to see the
SSID and WiFi Key on your smartphone.

& using wps

Press for 1~5 seconds

within
o ®2minutes e

Android Only
= ® Blinking (slow) - Connecting to 2.4G
WLAN WiFi via WPS

O Blinking (slow) - Connecting to 5G
WiFi via WPS

@ Using Ethernet Cable

-

For example,
Laptop, PC, etc.

X J
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LAN4/WAN  LAN3 LAN2 LAN1 RESET POWER DCIN12v
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Zoek de Wi-Fi-naam (SSID) en voer het Wi-Fi-wachtwoord in. Vind deze
SSID op jouw smartphone of notebook. Voer de Draadloze toegangscode

inomte verbinden.

Druk1tot 5 seconden op de WPS-knop op WPS te initiéren om een veilige
Wi-Fi-verbinding op te zetten tussen de LTE3301-PLUS en een draadloze
cliént. Druk binnen 2 minuten op de WPS-knop op de cliént. Gebruik, als
de WPS-methode faalt, de SSID en draadloze sleutel om een
WiFi-verbinding op te zetten.

Gebruik een Ethernet-kabel om een computer te verbinden met een gele
LAN-poortvan de LTE3301-PLUS.

Finn frem til Wi-Fi-navnet (SSID) og angi Wi-Fi-passordet. Finn frem til
denne SSID-en pd smarttelefonen eller den baerbare PC-en. Angi
nekkelen for tilkobling.

For & starte WPS og sette opp en sikker WiFi-tilkobling mellom
LTE3301-PLUS og en tradles klient trykker du p& WiFi-knappen i merenn
fem sekunder. Trykk p&d WPS-knappen pd klienten i lgpet av 2 minutter.
Hvis WPS-metoden mislykkes, bruker du SSID-en og tradlegsnekkelen til &
sette opp en WiFi-tilkobling.

Bruk en Ethernet-kabel til & koble en datamaskin til en gul LAN-port p&
LTE3301-PLUS.

Etsi haluttu langattoman verkon nimi (SSID) ja kirjoita verkon salasana.
Etsi SSID-tunnus dlypuhelimessa tai kannettavassa tietokoneessa.
Muodosta yhteys ndppdilemdalld langattoman verkon avain.

Voit muodostaa suojatun langattoman verkkoyhteyden
LTE3301-PLUS-laitteen ja langatonta verkkoyhteytta kayttavan laitteen
valille WPS-toiminnon avulla painamalla WPS-painiketta ja pitadmalla sen
painettuna 1-5 sekunnin ajan. Paina sitten asiakaslaitteen
WPS-painiketta kahden minuutin kuluessa. Jos WPS-menetelmda
epdonnistuu, maaritd WiFi-yhteys SSID-tunnuksen ja verkkoavaimen

avulla.

Voit liittéa yhden tietokoneen LTE3301-PLUS:n keltaiseen-LAN-porttiin

Ethernet-kaapelilla.

@D INONS | ED MSAON | @D SANVIIIAAN
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Configuration

http://192.168.1.1

SR

) (QoE_—_— AR

. ZYXEL
User Name: admin LTE33071-PLUS
@ Password : 1234
(default) User Name
» Password [1234

Login

Turning On/Off WiFi (Optional)

Press more than 5 seconds to turn on/off WiFi

- ® On-24G WiFiready
WLAN -
WPS O On - 5G & 2.4G+5G WiFi ready

Open een webbrowser en ga naar http://192168.1.1. Voer de
standaard Gebruikersnaam (admin) en het Wachtwoord in
(1234), klik dan op Login.

(NOJ

Apne en nettleser og gd til http://19216811. Angi standard
brukernavn (admin) og passord (1234), og klikk p& Logg pa.

Avaa verkkoselain ja siirry osoitteeseen http://19216811. Anna
oletuskayttajatunnus (admin) ja salasana (1234) ja valitse
sitten Login (Kirjaudu).

LTE3301-PLUS Wi-Fiis standaard geactiveerd. Druk langer

dan 5 seconden op de WiFi-knop om deze te deactiveren of
om deze opnieuw te activeren.

(NOJ

LTE3301-PLUS Wi-Fier aktivert som standard. For &
deaktivere eller aktivere tilkoblingen pd& nytt trykker du pd
WiFi-knappenimerenn fem sekunder.

LTE3301-PLUS-laitteen langaton verkkoyhteys on
oletusarvoisesti kaytdssd. Jos haluat ottaa langattoman
verkkoyhteyden k@yttd6n tai poistaa sen kaytdstd, pida
WiFi-painike painettuna yli viiden sekunnin ajan.

@D INONS | EI MSAON | @D SANVIIIAAN
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n Hardware Installation

*Insert a micro SIM card into the slot
with the chip facing down and the
beveled corner in the top left corner.

.

s

N| o

-

(D Kontrollera att LTE3301-PLUS aravstangd. Satti
SIM-kortet (Micro-SIM-kort) i SIM-kort-platsen for
LTE-natverksdtkomst enligt bilden.

(2) Anslut antennerna.

@ Ujistéte se, ze zarizeni LTE3301-PLUS je vypnuto. Podle
obrdzku vlozte SIM kartu (mikroSIM kartu) do slotu pro
SIM karty.

@ Nainstalujte antény.

@ Az LTE3301-PLUS legyen kikapcsolva. Az LTE hdldzathoz
torténd kapcsoldddshoz helyezze be a SIM kdrtyat
(Micro-SIM) a SIM kdrtya foglalatba az dbrdn lathatd
maodon.

(2) Csavarozza fel az antenndkat.

G AVAOVIN | €& VYNILSTD | EB VISNIAS
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@V('jlj typen av kontakt som anvénds i ditt land. Anvand
stromadaptern som kommer med LTE3301-PLUS for att
ansluta en ldmpliga stromkdalla till detta uttag. Tryck pd
STROMBRYTAREN fér att sl& pd LTE3301-PLUS.

@ Kontrollera att POWER LED redan lyser.

@Vyberte typ zdstréky pro vasi zemi. K zapojeni zarizeni
LTE3301-PLUS do elektrické sité pouzijte dodany napdjeci
adaptér. Stisknutim tlac¢itka POWER zapnéte zarizeni
LTE3301-PLUS.

@ Zkontrolujte, zda dioda POWER sviti.

@leasszo ki az orszdgdban haszndlatos csatlakozodugot.
Az LTE3301-PLUS készlUlékhez mellékelt elektromos
hdlézati adaptert csatlakoztassa egy 220V-os aljzathba
illetve a mdsik végét a késziulékbe. Nyomja meg a

FOKAPCSOLO gombot az LTE3301-PLUS bekapcsoldsdhoz.

@ Ellendrizze, hogy a POWER LED be van-e kapcsolva.

G AVAOVIN | @) VYNILSTD | EBD VISNIAS
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n Network Connection

E® using ssip

WiFi 2.4G (SSID) : Zyxel _XXXX E E
WIFi 5G (SSID) : Zyxel_XXXX_5G = | =
WiFi Key : XXXOOOOXXXXXX E .

= Zyxel_XXXX

Connect

Scan the QR code on the device label to see the
SSID and WiFi Key on your smartphone.

& using wps

Press for 1~5 seconds

within
o ®2minutes

Android Only
= ® Blinking (slow) - Connecting to 2.4G
WLAN WiFi via WPS

O Blinking (slow) - Connecting to 5G
WiFi via WPS

@ Using Ethernet Cable

-

For example,
Laptop, PC, etc.

¥ J
siviviv e

LAN4/WAN  LAN3 LaN2 LaN1 RESET POWER

DCIN 12V

Hitta Wi-Fi-namnet (SSID) och ange Wi-Fi-Iésenordet. Hitta denna SSID
pd& din smarta telefon eller barbara dator. Ange den tradldsa nyckeln fér
att ansluta.

For attinitiera WPS fér konfiguration av en sdker wifi-anslutning mellan
LTE3301-PLUS och en tradlds klient trycker du p&d WPS-knappeni1till 5
sekunder. Tryck pd klientens WPS-knapp inom 2 minuter. Om
WPS-metoden misslyckas, anvénd SSID och den tréadlésa nyckeln fér att
konfigurera en wifi-anslutning.

Anvand en Ethernet-kabel for att ansluta en dator till

en gul LAN-port p&d LTE3301-PLUS.

Vyhledejte ndzev sité WiFi (SSID) a zadejte kli¢ sité. Nazev SSID vyhledejte

ve svém chytrém telefonu nebo notebooku. Pro pfipojeni zadejte kli¢.

Aby WPS nastavilo bezpeé¢né WiFi pfipojeni mezi zafizenim LTE3301-PLUS
a bezdrdtovym klientem, na 1az 5 vtefin stisknéte tlac¢itko WPS. Poté
béhem 2 minut stisknéte tla¢itko WPS na klientském zafizeni. Pokud tento
postup nebude fungovat, k nastaveni WiFi pfipojeni pouzijte SSID a kli¢

bezdrdtové sité.

K pomociethernetového kabelu pfipojte pocitaé jednomu Zlutému portu
LAN zafizeni LTE3301-PLUS.

Keresse meg a Wi-Fi hdlézat nevét (SSID), és adja meg a Wi-Fi jelszavat.
Okostelefonjdn vagy laptopjdn keresse meg ezt az SSID-t. Adja meg a
csatlakozdshoz szlkséges jelszot.

A WPS bedllitdsdnak kezdeményezéséhez, amellyel biztonsdgos
WiFi-kapcsolatot |étesithet az LTE3301-PLUS és egy vezeték nélkuli
eszkdz kozott, nyomja 1-5 mdsodpercig a WPS gombot. 2 percen belil
nyomja meg a WPS gombot a kliensen. Ha a WPS-mddszer sikertelen,

haszndlja az SSID-t és a kédot a WiFi-kapcsolat bedllitdsdhoz.

Ethernet-kdbellel csatlakoztassa a szamitégépet az LTE3301-PLUS egyik
sdrga LAN-portjdhoz.

G AVAOVIA | @) VYNILSTD | EB VISNIAS
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Configuration

http://192.168.1.1

>

User Name : admin
Password : 1234
(default) »

© OB

O 2]l

ZYXEL
LTE3301-PLUS

User Name
Password

Login

Turning On/Off WiFi (Optional)

Press more than 5 seconds to turn on/off WiFi

- [ ) On -
WLAN
WPS O on-

2.4G WiFiready
5G & 2.4G+5G WiFi ready

Oppna en webbl&sare och gé till http://19216811. Ange
standard Anvdndarnamn (admin) och |6senord (1234), och
klicka sedan pd& Logga in.

Otevrete webovy prohlize¢ a prejdéte na stranku
http://19216811. Zadejte vychozi uzivatelské jméno (admin) a
heslo (1234) a poté kliknéte na tlagitko Login.

Inditson el egy webbdngészét és irja be a http://19216811 cimet.
Adja meg az alapértelmezett felhaszndlénevet (admin) és
jelszdt (1234), majd kattintson a Login (bejelentkezés) gombra.

LTE3301-PLUS Wi-Fi har aktiverats enligt standard. Fér att
inaktivera eller aktivera pd nytt, trycker du pd wifi-knappen
imer dn5sekunder.

Sit WiFi je v zafizeni LTE3301-PLUS ve vychozim nastaveni
zapnutd. Pro jeji vypnuti a opétovné zapnuti stisknéte a déle nez
5 vterin drzte tlacitko WiFi.

Az LTE3301-PLUS Wi-Fi kapcsolata alapértelmezettként
aktiv. Azismételt be- vagy kikapcsoldshoz tartsa legaldbb
6t mdsodpercig nyomva a WiFi gombot.

G AVAOVIN | @) VYNILSTD | EBD VISNIAS
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n Hardware Installation

*Insert a micro SIM card into the slot
with the chip facing down and the
beveled corner in the top left corner.

35

@ Sprawdz, czy router LTE3301-PLUS jest wytgczony. Aby
uzyskac dostep do sieci LTE, wtdz karte SIM (karta
Micro-SIM) do gniazda karty SIM zgodnie z rysunkiem.

(2) Instalacja anten.

@ Verificati dacd dispozitivul LTE3301-PLUS este oprit.
Inserati cartela dvs. SIM (cardul micro-SIM) in fanta
pentru carteld SIM pentru a avea acces la reteaua LTE
conform

@ ilustratiei.

Instalati antenele.

@ Uistite sqa, Zze je zariadenie LTE3301-PLUS vypnuté. Do
otvoru na kartu SIM (karta Mini SIM) vioZte kartu SIM pre
pristupovu siet LTE, ako je zndzornené.

(2) Naingtalujte antény.

€5 VNIDNIAOTS | G YNYNOY | @ IXS10d
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n Hardware Installation

LAN4/WAN  LAN3 LAN2 LANL

miviviv N6}

RESET POWER DC INT2v

DU@

Power outl

Back -
Q
et

POWER

H_1

ZYXEL O & & ol T =

— L4
I—‘=——
O & & wm =

@ POWER ON . POWER OFF
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@ Uzywajgc wtyczki typu stosowanego w kraju, podtgcz
zasilacz dotgczony do zestawu do gniazdka elektrycznego.
Podtqgcz urzgdzenie do zasilacza. Wcisnij przycisk POWER,
aby wigczyc¢ urzqgdzenie LTE3301-PLUS.

@ Nalezy sprawdzi¢ czy dioda ZASILANIA LED jest juz
wigczona.

(RO

@Selectoti tipul de fisd de conectare utilizat in tara dvs.
Utilizati adaptorul de alimentare furnizat impreund cu
LTE3301-PLUS al dvs. pentru a conecta o sursd de
alimentare adecvatd la aceastd prizd. Apdsati butonul
de PORNIRE pentru a activa LTE3301-PLUS.

@Veriﬁcoti dacd LED-ul butonului ALIMENTARE este deja
aprins.

@ Zvolte typ zdstréky pouzivany vo vasej krajine. Pomocou
sietového adaptéra dodaného s LTE3301-PLUS pripojte
vhodny zdroj napdjania k tejto zdsuvke. Stlac¢enim tlacidla
POWER (Zapnutie) zariadenie LTE3301-PLUS zapnite.

@ Skontrolujte Ze LED indikdtor POWER svieti.

€5 VNIDNIAOTS | G YNYNOY | @ IXS10d
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n Network Connection

E® using ssip

WiFi 2.4G (SSID) : Zyxel _XXXX E E
WIFi 5G (SSID) : Zyxel_XXXX_5G
WiFi Key : XXXXOOOXXXXXX E

= Zyxel_XXXX

e | » Connect
o | l}

Scan the QR code on the device label to see the
SSID and WiFi Key on your smartphone.

& using wps

Press for 1~5 seconds

within
o ®2minutes

Android Only
= ® Blinking (slow) - Connecting to 2.4G
WiFi via WPS
WLAN
WPS O Blinking (slow) - Connecting to 5G

WiFi via WPS

@ Using Ethernet Cable

-

For example,
Laptop, PC, etc.

¥ J
slviviv e

LAN4/WAN  LAN3 LAN2 LAN1 RESET POWER DCIN12v
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Odszukaj nazwe Wi-Fi (SSID) i wprowadz hasto Wi-Fi. Na smartfonie lub
laptopie, zapisac¢ identyfikator SSID. Wprowadzi¢ klucz, aby sie potgczyd.

Aby zainicjowac¢ WPS i skonfigurowac bezpieczne potgczenie WiFi
pomiedzy urzqdzeniem LTE3301-PLUS oraz klientem sieci
bezprzewodowej, nalezy wcisnqgc i przytrzymac przycisk WPS przez1do 5
sekund. Nastepnie nacisnij przycisk WPS na urzgdzeniu
bezprzewodowym i przytrzymaj przez 2 minuty. Jesli metoda WPS nie
powiedzie sig, nalezy uzy¢ SSID i klucza sieci bezprzewodowej, aby
skonfigurowad potgczenie WiFi.

Podtgcz komputer do portu LAN urzqgdzenia LTE3301-PLUS przy pomocy
kabla Ethernet.

Cdutati denumirea Wi-Fi (SSID) si introducei parola Wi-Fi. Pe
smartphone-ul sau laptopul dvs., gdsiti acest SSID. introduceti parola

pentru avd conecta.

Pentru ainitia WPS in vederea setdrii unei conexiuni WiFi securizate intre
dispozitivul LTE3301-PLUS si un client wireless, apdsati butonul WPS timp
de 1-5 secunde. Apdsati pe butonul WPS de pe client timp de 2 minute.
Dacd metoda WPS nu reuseste, utilizati SSID si cheia wireless pentru a
configura o conexiune WiFi.

Utilizati un cablu Ethernet pentru a conecta un computer la un port LAN
galben al dispozitivului LTE3301-PLUS.

Ndjdite ndzov siete Wi-Fi (identifikator $SID) a zadajte heslo pre siet
Wi-Fi.Na svojom smartféne alebo prenosnom poditadi ndjdite tento
identifikator SSID. Zadajte klu¢ na pripojenie.

Ak chcete vrdmci WPS iniciovat nastavenie zabezpeceného WiFi
pripojenia medzi zariadenim LTE3301-PLUS a klientom bezdrétovej siete,
na1az 5 sekund stla¢te tla¢idlo WPS. V roku 2 minut pritisnite na gumb
WPS na odjemalcu. Ak metéda WPS zlyhd, na vytvorenie WiFi pripojenia
pouzite identifikdtor SSID a klu¢ bezdrétovej siete.

Uporabite eternetni kabel za priklju¢itev ra¢unalnika na rumena LAN
vrata na LTE3301-PLUS.

€5 VNIDNIAOTS | G YNYNOY | @ IXS10d
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Configuration

http://192.168.1.1

>

User Name : admin
Password : 1234
(default) »

© OB

O 2]l

ZYXEL
LTE3301-PLUS

User Name
Password

Login

Turning On/Off WiFi (Optional)

Press more than 5 seconds to turn on/off WiFi

- ® On-24G WiFiready
WLAN -
WPS O On - 5G & 2.4G+5G WiFi ready

Otworz przeglgdarke internetowq i wpisz adres http://192168.11.

Wprowadz domysing nazwe uzytkownika (admin) i hasto
(1234), a nastepnie kliknij Login.

Deschideti un navigator web si accesati http://192168.11.
Introduceti Numele de utilizator (admin) si parola (1234)
implicite, apoi faceti clic pe Login (Autentificare).

Otvorte webovy prehliada¢ a prejdite na lokalitu s adresou
http://192.16811. Zadajte predvolené meno pouzivatela User
Name (admin) a heslo (1234), potom kliknite na Login.

Wi-Fiurzgdzenia LTE3301-PLUS jest domysinie wtgczone.
Aby ponownie wtgczy¢ lub wytgczy¢ urzgdzenie, nalezy
przytrzymac przycisk sieci bezprzewodowej przez ponad 5
sekund.

(RO

LTE3301-PLUS Wi-Fi este activatin mod implicit. Pentrua o
dezactiva sau o activa din nou, apdsati butonul WiFi pentru
mai mult de 5 secunde.

Funkcia siete Wi-Fi zariadenia LTE3301-PLUS je zapnutd v rdmci
predvolby. Ak ju chcete zapnut alebo vypnut, na aspon 5 sekund
stlacte tlacidlo siete WiFi.

€5 VNIDNIAOTS | G YNYNOY | @ IXS10d
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n Hardware Installation

*Insert a micro SIM card into the slot
with the chip facing down and the
beveled corner in the top left corner.

43

@ Preverite, alije LTE3301-PLUS izklopljen. Za dostop do LTE
omrezja vaso SIM kartico (Mikro-SIM kartico) vstavite v
rezo SIM kartice, kot je prikazano.

(2) Montirajte antene.

(BG)

@ YBepeTe ce, ye LTE3301-PLUS e nsknioueH. Moctasete SIM KapTa
(Micro-SIM kapTa) B cnota 3a SIM KapTa 3a gocTbn fo LTE mpexara,
KaKTO e NoKa3aHo.

@ WHcTanmpaHe Ha aHTeHUTe.

@ Y6enutecn, uto yctpoinctso LTE3301-PLUS BbikntoueHo. [ina
nofknoueHns Kk cetn LTE BcTaBbTe cBoto SIM-kapTy (KapTy
Micro-SIM) B cnoT gna SIM-kapT, Kak MmoKa3aHo Ha n3obpaxeHue.

(2) YcTaHoBUTE aHTEHHBI.

@ VYNIQSNIAOTS
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n Hardware Installation

LAN4/WAN  LAN3 LAN2 LANL

RESET POWER DC INT2v

D U Il DUUY .0

Back

Power outl

H_1

.
B9

POWER

ZYXEL O @ =&

o0l

Il—-— L4
O @

@ POWER ON
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=
i

. =

. POWER OFF

<

@Izberite vrsto vti¢a, ki ga uporabljate v drzavi.
Uporabite priloZzeni napajalni adapter za
LTE3301-PLUS, da v to vti¢nico prikljucite ustrezni vir
napajanja. Pritisnite gumb vkl./izk. ("POWER"), da
vkljucite LTE3301-PLUS.

@ Preverite, Ce LED za VKLOP Ze sveti.

(BG

@I/I36epeTe TuNa Ha wencena 3a Bawarta gbpxaBa. Vianon3ssante
ajanTepa Ha 3axpaHBaHeTo, NnpefocTaBeH ¢ BawwnAa
LTE3301-PLUS, 3a ga cBbpkeTe NoAXOAAL, U3TOYHUK Ha
3axpaHBaHe KbM ToBa rHe3go. HatucHete 6yToH POWER, 3a ga
Bknounte LTE3301-PLUS.

@ MpoBepeTe ganu ceetoanoabt POWER Beue He e BK/TIOUEH.

® BbibepuTe TOT TMN pasbema, KOTOPbIN NPUMEHAETCA B BaLLeln
cTpaHe. MNofgcoefnHMTe 3TO FHE3[0 K HaaseXallemMy UCTOYHUKY
nuTaHMA Yepes agantep NUTaHUA, MpuUiaraembli K Ballemy
LTE3301-PLUS. Ina BkntoyeHua LTE3301-PLUS HaxmuTe KHOMKY
nutaHna POWER.

@ Y6epuTech, UTO UHANKATOP NUTaHWA FOPUT.

@ VYNIQSNIAOTS
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n Network Connection

E® using ssip

WiFi 2.4G (SSID) : Zyxel _XXXX E E
WIFi 5G (SSID) : Zyxel_XXXX_5G = | =
WiFi Key : XXXOOOXXXXXX E .

= Zyxel_XXXX

Connect

Scan the QR code on the device label to see the
SSID and WiFi Key on your smartphone.

& using wps

Press for 1~5 seconds

within
®2minutes

Android Only
= ® Blinking (slow) - Connecting to 2.4G
WiFi via WPS
WLAN
WPS O Blinking (slow) - Connecting to 5G

WiFi via WPS

@ Using Ethernet Cable

-

For example,
Laptop, PC, etc.

¥ J
iviwiw e

LAN4/WAN  LAN3 LaN2 LaN1 RESET POWER

DCIN 12V

Pois¢ite ime Wi-Fi (SSID) in vtipkajte geslo za Wi-Fi. Na pametnem

telefonu ali prenosnem radunalniku pois¢ite ta SSID. Vnesite kljuc

za povezavo.

Ce zelite nastaviti WPS za vzpostavitev varne povezave WiFi med
LTE3301-PLUS in brezzi¢nim odjemalcem, pritisnite gumb WPS1do
5 sekund. Do dvoch minut stla¢te na klientskom zariadeni tla¢idlo
WPS. Ce metoda WPS ne uspe, uporabite SSID in kljué brezzi¢ne
povezave za vzpostavitev povezave WiFi.

Pripojte poc¢itac¢ k jednému zltému portu LAN zariadenia
LTE3301-PLUS.

(B

Hamepete umeto Ha Wi-Fi (SSID) n BbBepete Wi-Fi naponara. Ha Bawusa

cMapTPoH unm nanton Hamepete To3m SSID. BbBegeTe Knoya 3a CBbp3BaHe.

3a gaunHuynnpate WPS 3a HacTpoiika Ha curypHa WiFi Bpb3ka mexay
LTE3301-PLUS 1 6e3xnuyeH KnneHT, HaTucHete 6yToHa WPS 3a 1 go 5 cekyHAau.
HatucHeTe 6yToHa WPS Ha KnieHTa B paMmKkuTe Ha 2 MuHyTh. Ako WPS meToabT e
HeycreleH, n3nonssarTte SSID n Kntoya 3a 6e3KnYHa Bpb3Ka, 3a Ja HacTpoute
WiFiBpb3Ka.

M3nonseaiTe Ethernet kaben, 3a Aa cBbpKETe KOMMIOTHP KbM
eanH xbnt LAN nopt Ha LTE3301-PLUS.

Hanpgunte Ha3BaHue cetn Wi-Fi (SSID) n BBeguTe naponb AnA focTtyna B ceTb
Wi-Fi. Hangnte aToT SSID Ha Bawem cmapTdoHe nnu HoyToyKe. BBegute
ceTeBOW K04 /1A NOAK/TIOYEeHNA.

MpuxmunTte kKHonky WPS Ha 1-5 ceKyHA ANA MHULMaLNM 3aLMLLEHHOTO
coepunHeHuna WiFi uepe3s WPS mexpay yctponctsom LTE3301-PLUS n
6eCrnpoBOAHbBIM K/IMEHTOM. B TeueHme 2 MUHYT HakmuTe KHonky WPS Ha
ycTpoucTBe-knuneHTe. Ecnn ncnonbsosatb metog WPS He ynaeTca, HacTponTe

coeanHeHne WiFi BpyuHyto c ncnonbsoBaHunem SSID n ceTeBoro Knouya.

Cnomolybto Kabena Ethernet nogkntourTe KOMNbIOTEP K KENTOMY NOPTY

NoKanbHOW ceTn Ha ycTporcTee LTE3301-PLUS.

QSNINOTIS
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Configuration

SR

http://192.168.1.1

>

User Name : admin
Password : 1234
(default) »

o

O 2]l

ZYXEL
LTE3301-PLUS

User Name
Password

Login

Turning On/Off WiFi (Optional)

Press more than 5 seconds to turn on/off WiFi

° [ ] On - 2.4G WiFi ready
WLAN o
WPS O On - 5G & 2.4G+5G WiFi ready

Odprite spletni brskalnik in pojdite na http://192.16811. Vnesite
privzeto Ime uporabnika (admin) in geslo (1234), nato pa kliknite
Prijava.

(B

OtBopeTe yeb 6pay3bp v oTgeTe Ha agpec http://192168.1.1. Bbeeaete
noTpebuTencko nme no noapasbupaxe Motpebutencko rme (admin) n
Mapona (1234), cnep ToBa LWpakHeTe Bxop.

OTKkpoiTe Be6-6paysep 1 nepeniante Ha canT http://192.168.1.1. Beeante
6a3o0Bble UMA nonb3osatensa (admin) n naposnb (1234), n HaxmuTe Bxoga.

Wi-Fi LTE3301-PLUS je omogod&en privzeto. Ce jo zelite
onemogociti ali ponovno omogociti, pritisnite gumb WiFi
vec¢ kot 5 sekund.

(BG

LTE3301-PLUS Wi-Fi e akTBMpaHa no nofgpasbupaxe. 3a aa
JeaKTuBMpaTe U akTUBMpaTe OTHOBO, HaTuCHeTe 6yToHa WiFi 3a
noeeye oT S CeKyHAW.

B yctpoiictBe LTE3301-PLUS ¢yHKuyma Wi-Fi no ymonuaHuio
BKJIIOUEHa. [111A ero BKAOYEHNA UNY BbIKIIOYEHNA NMPUXMUTE KHOMKY
WiFi6onee yuem Ha 5 cekyHa.

@ VYNIQSNIAOTS

GH MMDdVIL9q |

G UMNIDAd |

&)
o



51

LEDs

Q)

Power

@

Internet

=
LTE
LTE/3G

ol
Signal
Strength

=

WiFi/WPS

usB

White

White

White

Green

Green
Amber
Red

Blink - Device booting
On - Power On
Off - Power Off

Blink - Data traffic is being transmitted
On - Internet connected
Off - Internet is unavaliable

Fast Blink - Searching for channel

Slow Blink - WAN link ok and connected via 3G
On - WAN link ok and LTE connected

Off - WAN failed

On - WAN link ok and connected via Ethernet
port
Off - WAN failed

On - Good (4G/3G)
On - Fair (4G/3G)

On - Low (4G/3G)
Blink- No 4G/3G signal

Green (2.4G WiFi)

Fast Blink - WLAN data TX/RX

Slow Blink - 2.4G WPS process in progress
On - WLAN interface is enabled

Off - WLAN/WPS interface is disabled

White (5G & 2.4G+5G WiFi)

White

Fast Blink - WLAN data TX/RX

Slow Blink - 5G WPS process in progress
On - WLAN interface is enabled

Off - WLAN/WPS interface is disabled

On - USB interface is connected
Off - USB interface no connection
Blink - USB negotiation or traffic transmission

Troubleshooting

Power and Hardware Connections

- Make sure SIM card is correctly installed in LTE3301-PLUS.
- Make sure the power adapter is connected correctly.

LTE3301-PLUS Access and Login

- Make sure you are using the correct IP address.

e The default IP address is 192.168.1.1.

« If you changed the IP address and have forgotten it, reset the
device to factory defaults by pressing RESET button for more than
5 seconds.

- Make sure your Internet browser does not block pop-up windows
and has JavaScript enabled.

- Make sure you enter the username and password correctly.
Default password is 1234. If this does not work, reset device to its
factory defaults by pressing RESET button for more than 5
seconds.

Internet Access

- Make sure you insert an LTE SIM card into the card slot before
turning on the LTE3301-PLUS.

- Log into the web configurator (admin, 1234 are the default
username and password).

Click Setup Wizard, then check the setting in Step 2 WiFi Setup.

- Make sure LTE SIM card's account is valid and has an active
data plan.

- When using a pre-paid SIM card, insert SIM card on another LTE
device to check if SIM card still works. If SIM card works on another
LTE device, contact the vendor. If SIM card does not work, contact
your service provider.

WiFi Connections

- Make sure WiFi is enabled on the LTE3301-PLUS.
- Make sure wireless adapter (installed on your computer) works.

3G/LTE Connections
- Make sure SIM card's account is valid and has an active data

plan.
- Install 3G/LTE external antennas to strengthen cellular signal.
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